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Acerca de la vida del Imam Kazim (P).

(ol e i) Ak i i i § ot et

ol i ] Al

Traducido por;

Sheij Muhammad Mu'allemi Zadeh

Con la colaboracion de:
Dr. Néestor D. Pagano

FUNDACION IMAM ‘ALI
SECCION ESPANOILA
— Beirut —




e
En el Nambrne de Dias,
El Clementisimo, El Wisericordiosa
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Caminaba junto al rio Tigris
contemplando el fluir de sus aguas
fijamente. Senti de repente como si el rio
me transportara a una de sus costas para
contarme un relato que ya antes habia
narrado a las conciencias y corazoncs
de varias generaciones... Entonces mi
corazon s¢ hendio y por mis mejillas
corrieron las lagrimas. No pude contener
mis nervios y me vi a mi mismo gritando en voz alta :
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-i ¢, Quién de ustedes no conoce el rio Tigris ?! Este rio que divide a Bagdad
en dos partes... ;, Acaso se han detenido sobre su costa y lo han observado
derramando lagrimas ? Ciertamente €l desde el afio 183 de la Hégira lunar
relata para las generaciones una historia muy dolorosa, tanto que Bagdad nunca
fue testigo de una calamidad de tal indole. Por eso ¢l lo narra como si hubicra
ocurrido hoy. Es como si el sol hubiese sido expulsado de Bagdad.
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No hubo nada mas duro y penoso para los corazones de los seguidores de
la familia del Mensajero de Dios (BPD) y sus amigos...Entonces el cielo ha
llorado sangre y Bagdad ha exclamado en voz alta : " j Habéis mentido cuando
me nombrasteis ‘Ciudad de la Paz’ ! ; Qué ‘Paz’ es ésta 7 Yo veo todos los dias
la prision de los Abbasidasy sus injusticias, como derraman sangre y exageran
en las corrupciones... Y he visto el cadaver del miembro de la Gente de la Casa
del Mensajero de Dios (BPD) que habéis envuelto en una tela negra y habeéis
puesto sobre el puente, diciendo en su contra terribles calumnias... | Qué tipo
de ceguera cargais sobre vuestras cabezas 7! | ; Que clase de odio albergan
vuestros duros corazones ?! Habéis arrancado del arbol de la Profecia una
rama colmada de exquisitos perfumes y la habéis arrojado sobre el puente de
Bagdad. ; Acaso no obran asi las pcrsonas viles cuando son dominadas por la
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avaricia, adulacion y lisonja, buscando acercarse a los gobernantes y verdugos
para perseguir a los convocadores hacia la Buena Guia y derramar sus sangre”
;Acaso ellos no se han preguntado a si mismos por qué cometen tales actos de
opresion e injusticia ? ;, Acaso lo hacen para obtener el falso liderazgo (el poder
mundanal) o por los objetos perecederos (materiales) que surgen de la bajeza del
alma y de sentirse defectuoso e insignificante , asi como la necesidad de obtener
la complacencia de otros para ser aceptados...?"
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Enjugo mis lagrimas y miro a mi alrededor, viendo como las lagrimas
surcan las mejillas de la gente que me rodca y sus corazones hendidos, como

si aquellos acontecimientos se
rcpiticsen delante de sus ojos... De
entre ellos se adelantd un sheij .
cubierta su blanca barba de lagrimas,
su aliento entrecortado, diciendo :

- {Oh, hijo mio! La historia
nos ha narrado la opresion de los
gobernantes contra la Genic de la
Casa del Mensajero de Dios (BPD),
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negando su Imamato ( autoridad ) y su derecho al califato... Y el Imam Musa
ibn Ya’tar Al Kazim (P), a pesar de hallarse bajo estrictos controles y de ser
transportado de prision en prision, atin asi continud la Mision de sus padres
difundiendo las ciencias, los dichos, las normas de moral y defendiendo el Islam
en consideracion de los musulmanes. Lo mdas simple que se narra de €l es que
cuando le otorgaba a un pobre una bolsa con bienes, lo enriquecia de tal modo
que nunca mas era afectado por la pobreza.
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- Oh, mi sheij ! ; Y como no iba a ser asi 7 | Acaso no era un
Imam Infalible de la Gente de la Casa del Mensajero de Dios (BPD), a quien

es obligatorio obedecer 7 Esta es
la razon por la cual el gobernante
abbasida Harun Al Rashid penso en
asesinarlo y librarse de €l al escuchar
que la gente estaba a su alrededor
y lo consultaban en los asuntos
de la religion, aprovechando su
conocimiento y pagandole el "jums"
y el "zakat". Y lo mds lamcntable es
que aquel que le llevo a Harun Al
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Rashid las calumnias cn contra del Imam (P) como informes de sus supuestas
actividades secretas, era uno de sus cercanos, a quien el amor al mundo llevo
hacia el gobernante abbasida. Por estos informes, Harun Al Rashid sintié temor
por su puesto y su poder, por lo que envio a alguien a detenerlo y encarcelarlo.
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En este punto dejé de hablar. El sheij mird hacia la gente reunida a nuestro
alrededor diciéndoles :

- (, Acaso sabéis qué le planteé Harun Al Rashid al Imam Musa ibn
Ya'far Al Kazim (P) ? El le dijo : " ;Cdémo le han permitido a la gente que
los consideren como descendientes del Profeta (BPD) y los llamen "hijos del
Mensajero de Dios", mientras que ustedes son hijos de Ali, y la ascendencia de
un hombre se vincula a su padre, no a su madre ?" ; Acaso Harun Al Rashid no
ha meditado en el Generoso Coran, en ¢l Dicho de Dios Altisimo "Si alguien
disputa contigo..." (3 : 61 ) ? Todos los musulmanes concuerdan que el Profeta
(BPD) invito a esta reunion con Ali, Fatima, Hasan y Husein (P). Entonces, Ali
(P) era "¢l mismo" ; Fatima (P) era "sus mujeres" ; y Hasan y Husein (P) eran
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"sus hijos". ; Por qué, entonces, Harun Al Rashid le hizo tal pregunta al Imam
Kazim (P) ? ; Acaso ¢l ignoraba este tema o tenia una objecion accrca de la
orden de Dios y lo establecido en ¢l Coran ?




En este momento, uno de los presentes pregunto :

- ¢ Y qué hizo Harun Al
Rashid después de esto ?

-El ordené que el Imam (P)
fuese trasladado de prision en prision
hasta que finalmente en la carcel de
Bagdad fue envenenado a través de un
plato de datiles. El Imam (P) sopottd
el dolor agonico que desgarraba sus
entraias tres dias hasta que murio.
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Después de narrar esto, el sheij
se dirigido a la tumba del Imam(P)
y tras suyo caminaron todos los
presentes. Yo les segui después de
saber que iban a visitar la tumba del
Imam Musa ibn Ya’far Al Kazim (P).
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